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DIRECCION GENERAL DEL CENTRO SCT PUEBLA
RES!DENCIA GENERAL DE CARRETERAS ALIMENTADORAS
CONTRATO NUMERO 2014-21-CF-D-586-Y-00-2014
CONTRATO DE SERVICIOS RELACIONADOS CON LA OBRA PUBLICA A PRECIO ALZADO QUE CELEBRAN
POR UNA PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL, A TRAVES DE LA SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y
TRANSPORTES, REPRESENTADA POR EL L.C. RAUL SALVADOR AGUIRRE VALENCIA, EN SU CARACTER

DE DIRECTOR GENERAL DEL CENT T. PUEBLA Y POR LA OTRA, CONSTRUCTORA FENOSUNAH,
S.A. DE C.V. REPRESENTADA POR EN SU CARACTER
DE PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION A QUIE VO Y PARA LOS

EFECTOS DE ESTE CONTRATO SE LES DENOMINARA “LA DEPENDENCIA” Y “EL CONTRATISTA",
RESPECTIVAMENTE, DE ACUERDO CON LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:-=--------—mmmmnmoe-
DECLARACIONES

|- "LA DEPENDENCIA" DECLARA QUE:
.1 Es una dependencia de la Administracion Publica Federal Centralizada, de conformidad con lo dispuesto por los
articulos 1°, 2°, 26 y 36 de la Ley Orgénica de la Administracion Publica Federal.
1.2.- Su representante, el L.C. RAUL SALVADOR AGUIRRE VALENCIA, con el caracter ya indicado, cuesta con
las facultades necesarias para suscribir el presente contrato, en términos de lo dispuesto por 10s articulos {10
fraccion VI, 43 y 44 fraccion |, del Reglamento Interior de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes y {¢
acuerdo a las facultades que le confiere el Acuerdo Publicado en el Diario Oficial de la Federacion el dia 24 d
Agosto de 2005 y que entro en vigor el dia 25 del mismo mes y aio.
.3.- El presente contrato se adjudica directamente con fundamento en lo dispuesto por los articulos 27 fraccion
Il y 42, fracciéon H, de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.
1.4.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico -
autorizé la inversién correspondiente a la obra objeto de este contrato, mediante el Oficio Num.
SADF/GASF/153400/2159/2013, de fecha 3 de Diciembre de 2013.
1.5.- Que se cuenta con el dictamen a que alude el articulo 18, cuarto parrafo de la Ley de QObras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas.
1.6.- Su domicilio para los efectos del presente contrato, es el ubicado en Carretera Federal Puebla Santa Ana Chiautempan, No.
11403, Industrial ¢l Conde, Puebla, Pue. C.P. 72019,
Il. "EL CONTRATISTA" DECLARA QUE:
I1.1.- Tiene capacidad juridica para contratar y obligarse en los términos del presente contrato.
1.2.- Acredita su legal existencia con la Escritura Publical de fecha 08 de Junio de
2002, otorgada ante la fe del , Notario Pablico Adscrito a la Notaria Pablica |
del Distrito Judicial de Actopan, Hgo., y que se encuentra debidamente inscrita bajo el nimerg

I de 'a Seccion Comercio del Registro Publico de la Propiedad y del Comercio del Distrito Judicial de

Mixquiahuala, Hgo., 28 de Junio de 2002.
I1.3.- Su representante, _con el-caracter ya indicado, cuenta con 1as
facultades necesarias para suscribir el presente contrato, de contormidad con el contenido de la Escritura Publicallilill

de fecha 30 de Abril de 2013, otorgada ante la fe del ,
Notario Publico Adscrito a la Notaria Pablica Num. [l del Distrito Judicial de Mixquiahuala de Juarez Hgo., y que S€
encuentra debidamente inscrita en el Registro Pablico de la Propiedad y del Comercio en la ciudad de Mixquiahuala,
Hgo., con el folio mercantil electrénico numero I e fecha 17 de mayo de 2013, manifestando a través de dicho
representante que tales facultades no le han sido modificadas ni revocadas a la fecha.
I1.4- Su Registro Federal de Contribuyentes es: [N
I1.5.- Su representante, se identifica con credencial de elector numero: ]
11.6.- Cuenta con los recursos técnicos, humanos y materiales necesarios para cumplir con los requerimientos
objeto del presente contrato. -~
I.7.- Tiene establecido su domicilio en

11.8.- Conoce el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con

las Mismas y su Reglamento; las Normas para la Construccion e Instalaciones y de la Calidad de los Materiales;

asi como las demas normas que regulan la ejecucion de los trabajos, incluyendo los términos de referencia, las °
especificaciones generales y particulares de los trabajos objeto de este contrato y, en general, toda la informacion
requerida para los servicios materia del contrato. !
{1.9.- Conoce debidamente el sitio de los trabajos objeto de este contrato, asi como las condiciones ambientales, a i
fin de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion. :
11.10.- Constructora Fenosunah, S.A. de C.V. por conducto de su Presidente Del Consejo De Administracion
| manifiesta bajo protesta de decir verdad que en relacion a las
accighas o actividades que 'e deriven Ge 12 SUSCripcion del presente instrumento. no utilizara ni mantend:a 2n 1a v
acion de las mismas a parsonas gue 2 encuentren en informalidad 'ahoral, ni evard a cabc praciicas i
//»\.

sgmejantes.

|. DECLARAN “LLA DEPENDENCIA” Y “EL. CONTRATISTA" que: ) a
II.1 La solicitud de cotizacién que origina e! presente contrato, la bitacora quese gen re,/z(propio contrato y ‘ it
/ sus anexos son los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechosy o gaciones./ : : ',"{

A

ARTICULO 116 DE LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO J . g
£ A LA INFORMACION PUBLICA, 113, FRACCIO
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA Y LINEAMIENTO TREIGESIMO OCTAVO, FRACCION | DE‘ng tlﬁléflzlﬁs’fvt)r%?l' be
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.2.- Las estipulaciones contenidas resente contrato no modifican la solicitud de cotizacion del
Procedimiento de Adjudicacion Directa
que le dan origen.

Expuesto lo anterior, las partes otorgan las siguientes:
CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO
“La Dependencia” encomienda a “El Contratista” la realizacion de los servicios relacionados con la obra publica
consistentes en Supervision Externa de los trabajos de Reconstruccién de la carretera alimentadora
Naupan - E.C. México - Tuxpan, del Kilémetro 0+000 al Kilometro 13+500 en tramos aislados y
Reconstruccion de los caminos rurales Ahuazotepec - Tenejaque, del Kilometro 0+000 al Kilémetro 5+000,
en tramos aislados, Tenohuatlan - E.C.(Cuauheyatla - Ayohuixcuautla), del Kilometro 0+000 al Kilometro
3+000, en tramos aislados, Nopala - Matlaluca, del Kilémetro 0+000 al Kildometro 4+000, en tramos
aislados, San Agustin - Tepetzintla - Otzomatian, del Kilémetro 0+000 al Kilémetro 8+200, en tramos
aislados, Cuacuila - Xaltepec, del Kilometro 0+000 al Kilémetro 6+000, en tramos aislados, de los
municipios de Naupan, Ahuazotepec y Huauchinango en el estado de Puebla. y este se obliga a
hasta su total terminacién, acatando para ello lo establecido por los diversos ordenamientos y normas se
en la declaracion 11.8 del apartado de declaraciones de “El Contratista”, apegandose de igual modo
programas autorizados, presupuestos, términos de referencia, asi como a las normas de construccion vigentes
el lugar donde deban realizarse los trabajos, mismos que se tienen por reproducidos como parte integrante d
esta clausula.
Los programas autorizados, presupuestos y términos de referencia a que se alude en esta clausula, asi como en
atencién a las previsiones del articulo 116 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las mismas, los productos y documentos resultantes de los trabajos, su forma de presentacion, los informes a
rendir y su periadicidad, las variaciones del avance fisico y financiero de la obra objeto de la supervision, los
reportes de cumplimiento de los programas de suministro de materiales, mano de obra, maquinaria y equipo, las
minutas de trabajo, los cambios efectuados o por efectuar al proyecto, las pruebas de laboratorio realizadas o por
realizar en la ejecucion de los trabajos, comentarios explicitos de las variaciones registradas en el periodo en
relacién con los programas convenidos, y la consecuencia o efecto de dichas variaciones para la conclusion
oportuna de la obra y las acciones tomadas al respecto, y memoria fotografica, se encuentran debidamente
detallados en los anexos que firmados por los otorgantes forman parte integrante del presente instrument

teniéndose su texto por reproducido como si a la letra se insertasen para todos los efectos legale

correspondientes.
Queda entendido por las partes que la bitacora que se genere con motivo de la realizacion de los trabajos materi

de este contrato, formara parte del mismo y su uso sera obligatorio. De igual forma, queda pactade que el acta
administrativa a que alude el articulo 172 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, y que se genere con motivo de la realizacion de los trabajos materia de este instrumento, pasara a
formar parte integrante del mismo.
SEGUNDA .- MONTO DEL CONTRATO
El monto total del presente contrato, es de $ 440,005.52 (CUATROCIENTOS CUARENTA MIL CINCO PESOS
. 52/100 M.N.) mas el impuesto al valor agregado del 16% $ 70,400.88 (SETENTA MIL CUATROCIENTOS
PESOS 88/100 M.N.), dando un total de $ 510,406.40 (QUINIENTOS DIEZ MIL CUATROCIENTOS SEIS
PESOS 40/100 M.N.).

TERCERA.- PLAZO DE EJECUCION
“EL Contratista”, se obliga a realizar los servicios materia del presente contrato en un plazo que no exceda de 279 /"‘)

dias naturales. El inicio de los trabajos se efectuara el dia 28 de Marzo de 2014 y se concluiran a mas tardar el
dia 31 de Diciembre de 2014, de conformidad con el programa de ejecucion pactado.
CUARTA.- DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS
“La Dependencia” se obliga a poner a disposicion de "El Contratista” el o los inmuebles en que deben llevarse a
cabo los trabajos materia de este contrato, asi como los dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones
que se requieran para su realizacion.
QUINTA.- FORMA DE PAGO.
Las partes convienen en que el pago de los trabajos del presente contrato se realice mediante 9 pagos
mensuales, mismos que deberan corresponder a la finalizacion de cada una de las actividades principales,
conforme al programa de ejecucion que se detalla en el anexo E-6 (programa de ejecucion de obra).--------=-m----==--- .
Cada uno de los pagos mensuales mencionados correspondera a una etapa de los trabajos, representando cé‘da"\' :

etapa un porcentaje del monto total, de acuerdo con las siguientes denominaciones y porcentajes: -=-----s----scas-w-—-

No de No. de | Descripcién de la Actividad Porcentaje |
pago etapa (%) de los

parcial: rabajos
[/ representa:
v , -
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Informe del estatus de las obras recibidas conforme al Anexo Unico previo al inicio de
Ja obra o servicio asi como del sitio de los trabajos.

informe de como se Integra y mantiene al corriente el archivo derivado de la
Supervision de los trabajos.

informe del resultado de la vigilancia de la buena ejecucién de la obra, que debe
contener ademas: la manera adecuada de como se fransmitieron Jas ordenes de la
residencia de obra al contratista.

Informe que contenga el resultado de la revision de las estimaciones de frabajos
ejecutados para efectos de que la residencia de obra apruebe.

Informe del analisis detallado del programa de ejecucion de los trabajos

18.41

Informe de como se Integra y mantiene al corriente el archivo derivado de la
Supervision de los trabajos.

Informe del resultado de la vigilancia de la buena ejecucién de la obra, que debe
contener ademas: la manera adecuada de como se transmitieron las ordenes de la
residencia de obra al contratista.

Informe que contenga el resultado de la revision de las estimaciones de trabajos
ejecutados para efectos de que la residencia de obra apruebe.

Informe del andlisis detallado del programa de ejecucion de los trabajos.

9.09

Informe de cémo se Integra y mantiene al corriente el archivo derivado de la
Supervision de los trabajos.

informe del resultado de la vigilancia de la buena ejecucion de fa obra, que debe
contener ademas: la manera adecuada de como se transmitieron las ordenes de la
residencia de obra al contratista.

Informe que contenga el resultado de la revision de las estimaciones de trabajos
ejecutados para efectos de que la residencia de obra apruebe.

Informe del andlisis detallado del programa de ejecucion de los trabajos.

9.09

Informe de como se Integra y mantiene al corriente el archivo derivado de la
Supervision de los trabajos.

Informe def resultado de la vigilancia de la buena ejecucion de la obra, que debe
contener ademas: la manera adecuada de como se transmitieron las ordenes de ja
residencia de obra al contratista.

Informe que contenga el resultado de la_revision de las estimaciones de trabajos
ejecutados para efectos de que fa residencia de obra apruebe.

Informe del analisis detallado del programa de ejecucion de los trabajos.

9.09

Informe de cémo se Integra y mantiene al corriente el archivo derivado de la
Supervision de los trabajos.

Informe del resultado de la vigilancia de la buena ejecucion de la obra, que debe
contener ademds: la manera adecuada de como se transmitieron las ordenes de la
residencia de obra al contratista.

Informe que contenga el resultado de la revision de las estimaciones de frabajos
ejecutados para efectos de que la residencia de obra apruebe.

Informe del analisis detallado del programa de ejecucion de los trabajos.

9.09

Informe de como se Integra y mantiene al corriente el archivo derivado de la
Supervision de los trabajos.

Informe del resultado de Ja vigilancia de la buena ejecucion de la obra, que debe
contener ademas: la manera adecuada de como se transmitieron las 6rdenes de la
residencia de obra al contratista.

Informe que contenga el resultado de la revision de las estimaciones de trabajos
ejecutados para efectos de que la residencia de obra apruebe.

Informe del andlisis detallado del programa de ejecucion de los trabajos.

8.09

Informe de como se Integra y mantiene al corriente el archivo derivado de la
Supervision de los trabajos.

informe del resultado de la vigilancia de la buena ejecucion de la obra, que debe
contener ademas: la manera adecuada de como sg transmitieron las ordenes de la
residencia de obra al contratista.

informe que contenga el resultado de la revision de las estimaciones de trabajos
gjecutados para efectos de que la residencia de obra apruebe.

Informe del andlisis detalfado del programa de ejecucion de los trabajos.

9.09

Informe de como se Integra y mantiene al corriente el archivo derivado de la
Supervision de los trabajos.

Informe del resultado de ia vigilancia de la buena ejecucién de la obra, que debe
contener ademas: la manera adecuada de como se transmitieron las ordenes de la
residencia de obra al contratista.

informe que contenga el resultado de la revision de las estimaciones de trabajos
ejecutados para efectos de que /a residencia de obra apruebe.

Informe del andlisis detallado del programa de ejecucion de los trabajos.

9.09

informe de como se Integra y mantiene al corriente el archivj rivagdo de la
Supervision de los trabajos.

Informe del resultado de fa vigilancia de la buena ejecucigh de la opra/que debe
contener ademas: la manera adecuada de _como se trangmitieron Ia Ofdenes de {a

17.96
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residencia de obra af contratista.

Informe que contenga el resultado de la revision de las estimaciones de trabajos
ejecutados para efectos de que la residencia de obra aprusbe.

informe del andlisis detallado del programa de ejecucion de los trabajos.

Informe de cémo la Empresa de Seguimiento y Control coadyuva con la residencia
de obra para vigilar la debida terminacion de los trabajos dentro del plazo convenido
y Iz elaboracién del finiquito de los trabajos

Derivado de que los términos de referencia contemplan todos los conceptos de trabajo a ejecutar, “La
Dependencia”, no cubrirs a “El Contratista” el pago de trabajos extraordinarios ejecutados por “El Contratista” ya
que se sujetara a lo dispuesto y contemplado en los mismos que como anexos, forman parte de este contrato.----—-
El presente contrato no esta sujeto a ajuste de costos: sin embargo, si se presentan durante a ejecucion del
mismo circunstancias economicas de tipo general que sean ajenas a la responsabilidad de las partes tales como
variaciones a la paridad cambiaria en la moneda o cambios en los precios nacicnales o internacionales que
provoquen directamente un aumento o reduccién en los costos de los insumos de los trabajos pendientes por
ejecutar segun el programa originalmente pactado, “La Dependencia” podra reconocer incrementos o requerir
reducciones a “El Contratista”.
Lo anterior se regira por los lineamientos que al efecto expida la Secretaria de la Funcidén Publica; una vez
determinadas las modificaciones al presente contrato, se celebraran los convenios respectivos. >
Las estimaciones que se generen se acompaiaran de la documentacion que acredite la procedencia de sINgago,
conforme a las previsiones del articulo 132 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y de ServiWgs
Relacionados con las Mismas, 1as que seran presentadas por “E| Contratista” al residente de la obra dentro de |
seis dias naturales siguientes a la fecha de su corte y seran pagadas por ‘La Dependencia” por trabajos
ejecutados, en EL DEPARTAMENTO DE RECURSOS FINANCIEROS DE ESTE CENTRO SCT ubicado en
Carretera Federal Puebla Santa Ana Chiautempan, No. 11403, Industrial el Conde, Puebla, Pue. C.P. 72019, dentro de
uri plazo de que no sea mayor a 20 dias naturales contados a partir de que hayan sido autorizadas por el
residente de la obra y que “Ei Contratista” haya presentado la factura correspondiente.
En caso de que la factura entregada por EL CONTRATISTA para su pago presente errores o deficiencias, LA
DEPENDENCIA, dentro de los tres dias habiles siguientes al de su recepcion indicara por escrito a EL
CONTRATISTA las deficiencias que debera corregir. El periodo que transcurra entre la entrega del citado escrito y
la presentacién de las correcciones por parte de EL CONTRATISTA no se computara para efectos del segundo
parrafo del articulo 54 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.
En el caso de que EL CONTRATISTA no presente las estimaciones dentro de los seis dias naturales siguientes a
la fecha de su corte, la estimacién correspondiente se presentara en la siguiente fecha de corte, sin que ello dé
lugar a la reclamacion de gastos financieros por parte de EL CONTRATISTA.
Queda entendido que en términos de lo dispuesto por el articulo 130 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas, los Gnicos tipos de estimaciones que se reconoceran para efectos del

presente contrato, seran las correspondientes por trabajos ejecutados y de gastos no recuperables a que alude el

articulo 62 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Ei residente de obra efectuara la revisién y autorizacion de las estimaciones por trabajos ejecutados, en un piach

que no excedera de quince dias naturales contados a partir de la fecha de su presentacién. En el supuesto de que

surjan diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo, éstas se reso!verér\

e incorporaran en la siguiente estimacion.
En caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de ajuste de costos por parte de “La Dependencia’,
ésta a solicitud de “E| Contratista” y de conformidad con lo previsto en el primer parrafo del articulo 55 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, pagara gastos financieros conforme a una tasa que sera
igual a la establecida por la Ley de ingresos de la Federacion en los casos de prorroga para el pago de créditos
fiscales. Dichos gastos empezaran a generarse cuando las partes tengan definido el importe a pagar y se
calcularan sobre las cantidades no pagadas y se computaran por dias naturales desde que sean determinadas y
hasta la fecha en que se pongan efectivamente ias cantidades a disposicion de “El Contratista”.
Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “El Contratista”, éste debera reintegrar las cantidades pagadas
en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a lo sefialado en el parrafo anterior. Los cargos se
calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias naturales desde la
fecha del pago y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “La
Dependencia”.
No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo del contratista sean compensadas
en la estimacion siguiente, o en el finiquito, si dicho pago no se hubiera identificado con anterioridad.--—--------=------
SEXTA.- GARANTIAS.

o

El Contratista” se obliga a constituir en la forma, terminos y procedimientos previstos por la Ley de Obras Pulblicas -

Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento, las garantias siguientes:
A) FIANZA DE CUMPLIMIENTO.- Fianza a favor de la Tesoreria de la Federacion por el veinte por ciento (20%)
del monto total del presente contrato.
B) GARANTIA PARA RESPONDER DE LOS TRABAJOS MAL EJECU o4 O/VvICIOS OCULTOS.-.“El
Contratista” garantizara los trabajos dentro de los quince dias naturales ahteriore a recepcion formai de; los
mismos, sustituyendo la fianza vigente de cumplimiento por otra garantia que a st leccion podra ser mediante

VA

Pagina 4 de 8




CONTRATO NUM. 2014-21-CF-D-586-Y-00-2014

fianza por el equivalente al diez por ciento (10%) de! monto total ejercido de los trabajos, por carta de crédito
irrevocable por el equivalente al cinco por ciento (5%) del monto total ejercido de los servicios, o bien, aportar
recursos liquidos por una cantidad equivalente al cinco por ciento (5%) del mismo monto en fideicomisos
especialmente constituidos para ello, para responder de los defectos que resulten de la realizacion de los mismos,
de vicios ocultos o de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido en su ejecucion. Esta garantia tendra
una vigencia de doce meses contados a partir de la fecha de entrega-recepcion de los trabajos.
SEPTIMA.- RECEPCION DE LOS TRABAJOS
Para la recepcion de los trabajos materia del presente contrato, las partes se sujetan al siguiente procedimiento.--—--
Una vez concluidos los trabajos encomendados, “El Contratista” comunicard a “La Dependencia” de dicha
circunstancia, con objeto de que ésta dentro de un plazo que no exceda de los siguientes quince dias calendario
contados a partir de la sefialada comunicacion, verifique 'a debida terminacion de los mismos conforme a las
condiciones establecidas en el presente contrato.
Finalizada la verificacion de los trabajos por parte de “La Dependencia”, ésta procedera a su recepcion fisica, en
un plazo que no exceda de 15 dias, lo cual se realizara mediante la suscripcion del acta correspondiente eRla que
intervendran los representantes de ambas partes, en los términos de la Ley de Obras Publicas y SeNios
Relacionados con las Mismas y su Reglamento, quedando los trabajos recibidos a partir de dicho acto, baj\la
responsabilidad de “La Dependencia”.
"L a Dependencia” podra efectuar recepciones parciales cuando a su juicio existieren trabajos terminados y sus
partes sean identificables y susceptibles de utilizarse.
Una vez formalizada la recepcion fisica de los trabajos, ambas partes procederan a los 15 dias naturales
contados a partir de dicha recepcion, a elaborar et finiquito correspondiente. De existir desacuerdo entre las partes
o bien en el supuesto de que “El Contratista” no acuda a las instalaciones de “La Dependencia’ en la fecha
indicada para la elaboracion del finiquito, esta dltima procedera a elaborarlo, comunicando su resultado a “El
Contratista” dentro de un plazo de diez dias naturales, contado a partir de su emision, quien una vez notificado del
resultado de dicho finiquito, tendra un plazo de quince dias naturales para alegar lo que a su derecho corresponda.
Si transcurrido este plazo “El Contratista” no realiza alguna gestion, el resultado del finiquito se dara por aceptado.-
Determinado el saldo total, “La dependencia” pondra a disposicién de “E! Contratista” el pago correspondiente,
mediante su ofrecimiento o la consignacion respectiva, o bien, solicitara el reintegro de los importes resultantes; y
en forma simultanea, se levantara el acta administrativa que dé por extinguidos los derechos y obligaciones
asumidos por ambas partes en el presente contrato.
OCTAVA.- REPRESENTANTES DEL CONTRATISTA
“E| Contratista” se obliga a designar anticipadamente a la iniciacion de los trabajos en el sitio de realizacion de los

mismos, un representante permanente, que fungira como superintendente de los trabajos, el cual debe estar

facultado para oir y recibir toda clase de notificaciones relacionadas con los trabajos, aun las de caracter personal,

asi como contar con las facultades suficientes para la toma de decisiones en todo lo relativo al cumplimiento de N
este contrato.
“La Dependencia” se reserva el derecho de solicitar en cualquier momento, por causas justificadas, la sustitucion
del superintendente de los trabajos, y “El Contratista” tendra la obligacién de nombrar a otro que reana los
requisitos exigidos en el presente contrato y de la correspondiente solicitud de cotizacion.
NOVENA.- RELACIONES LABORALES
“E| Contratista”, como empresario y patron del personal que ocupe con motivo de los trabajos materia del contrato,
sera el Gnico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demés ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por tanto en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presentaren en su contra o en contra de “La Dependencia”, en relacién con
los trabajos del contrato, debiendo cubrir cualesquier importe que de elio se derive y sacar a salvo y en paz de
tales reclamaciones a “La Dependencia”, a mas tardar a los diez dias naturales contados a partir de la fecha en
que sea notificado de ello por esta ultima y, en los supuestos de que con dicho motivo Hegare a erogar alguna
cantidad, “El Contratista” la reintegrara a “La Dependencia” en igual término.
DECIMA - RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA
Con independencia de fa realizacion de las funciones a cargo de “El Contratista” conforme a los términos de
referencia contenidos en anexo de este contrato, y a las que se alude en el articulo 115 del Reglamento de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, cuyo texto se tiene por reproducido en la presente

clausula como si a la letra se insertase, “El Contratista” se obliga a que los materiales y equipo que se utilicen en f\\
los trabajos objeto de este contrato, cumplan con las Normas de Calidad que “La Dependencia” tiene en vigor, )
misfnas que forman parte inlegrante del presente contrato, y a que la realizacion de todas y cada una de las partes

de/los trabajos se efectien de conformidad con los términos de referencia y en apego al proyecto y /

egpecificaciones pactados por las partes en el presente contrato, asi como a responder por su cuenta y riesgo de
s defectos y vicios ocultos que se liegaran a presentar en los trabajos y de los dafios y perjuicios que por
inobservancia o negligencia de su parte se tleguen a causar a “La Dependengia™0 a [@Ngeros, en cuyo €aso, sé
hara efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento del cantrato, hasta pe el mohto total de la migma.
Asimismo, la propiedad intelectual, que se derive del contrato invarjigblemente pe cgristiui
Dependencia”, salvo que exista impedimento para ello, en términos de @s disposiciope

j“ Pagina5de 8



CONTRATO NUM. 2014-21-CF-D-586-Y-00-2014

Igualmente se obliga “El Contratista” a no transferir a terceras personas fisicas o morales sus derechos y
obligaciones derivadas de este contrato y sus anexos, sobre los bienes o trabajos ejecutados que ampara este
contrato, salvo los derechos de cobro sobre las estimaciones por trabajos ejecutados, en cuyo caso se requerira la
previa aprobacion expresa y por escrito de “La Dependencia®, en los términos de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento.
Si con motivo de la cesién de los derechos de cobro solicitada por el contratista se origina un retraso en el pago,
no procedera el pago de gastos financieros a que hace referencia el articulo 55 de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas. -
DECIMA PRIMERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJQS---—-
“‘La Dependencia” tendra la facultad de verificar si los trabajos objeto de este contrato se estan ejecutando por “El
Contratista” de acuerdo con el programa de los trabajos aprobado, para lo cual “La Dependencia” comparara
periodicamente el avance de los mismos. Si como consecuencia de dichas comparaciones el avance de los
trabajos es menor que lo que debio realizarse, “La Dependencia” procedera a:
.- Retener en total el cinco por ciento (5%) de las diferencias entre el importe de los trabajos realmente ejewytados
(total estimado acumulado) y el importe de los que debid realizar (total programado_acumulado). Por loYgnto,
mensualmente se hara la retencion o devolucion que corresponda.
Si al efectuarse la comparacién correspondiente al dltimo mes, del programa general y sin aplicar el impuesto

valor agregado, procede hacer alguna retencion, su importe se aplicard en favor del Erario Federal, como pena
convengcional por el atraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista”.
Il.- Aplicara, para el caso de que “El Contratista” no concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa
general y sin aplicar el impuesto al valor agregado, una pena convencional consistente en una cantidad igual al
cinco por ciento (5%) mensual, del importe de los trabajos que no se hayan realizado en ia fecha de terminacion
sefialada en el programa. Esta pena se ajustara a los trabajos faltantes por ejecutar y la cubrira “E! Contratista”
mensualmente, y hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “La
Dependencia”; estas penas convencionales se aplicaran mensualmente, en las estimaciones correspondientes.
En el supuesto que persistan los atrasos en la terminacion de los trabajos al extremo de no haber en un mes,
volumenes de trabajo qué estimar y por lo mismo de los cuales se pueda efectuar la retencion y aplicacion, “El
Contratista” debera enterar a “La Dependencia” mediante cheque certificado a favor de la Tesoreria de la
Federacion los importes que se generen por este motivo.
Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas, no se tomara en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor debidamente acreditadas por “El Contratista”.
Estas penas, en ningun caso podran ser superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento, en
cuyo caso y llegado a dicho limite se dara inicio al procedimiento de rescision administrativa.
independientemente de la aplicacion de las penas convencionales senaladas anteriormente, cuando no se h
llegado al limite de la fianza de cumplimiento, “La Dependencia’ podra optar entre exigir el cumplimiento
contrato o la rescision del mismo.
L as cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a "El Contratista} se
haran efectivas con cargo a las cantidades que le hayan sido retenidas, aplicando ademas, si da lugar a elio) la
fianza de cumplimiento, conforme alo estipulado en la Clausula Décima Tercera.
DECIMA SEGUNDA.- SUSPENSION TEMPORAL Y TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO -+-rr---een-mn=-
“La Dependencia” podra suspender temporalmente en todo o en parte los trabajos contratados en cualquier
momento por causa justificada para ello; temporalidad que no podra ser indefinida.
En caso de suspension de! presente contrato, éste podra continuar produciendo todos sus efectos legales una vez
que hayan desaparecido las causas que la motivaron.
La fecha de terminacion del contrato se prorrogara en igual proporcion al periodo que comprenda la suspension,
sin modificar el plazo de ejecucion convenido, 1a formalizacion se realizara mediante el acta circunstanciada de
suspension, en términos de lo dispuesto por el articulo 144 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.
Cuando la suspension derive de un caso fortuito o fuerza mayor anicamente se suscribird un convenio donde se
reconozca el plazo de la suspension y las fechas de reinicio y terminacion de los trabajos, sin maodificar el plazo de
ejecucion del presente contrato, en términos del articulo 149 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.
“La Dependencia” podra dar por terminado anticipadamente el contrato cuando concurran razones de interés
general; existan causas justificadas que le impidan la continuacion de los trabajos, y se demuestre que de
continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafo o perjuicio grave al Estado; se determine la
nulidad de actos que dieron origen al contrato, con motivo de la resolucién de una inconformidad o intervencion de
oficip emitida por la Secretaria de la Funcion Publica, o por resolucion de autoridad judicial competente, o bien, no
seqd posible determinar la temporalidad de la suspension. :
Cpando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuacion de los trabajos, “El Contratista” podra optar
or no ejecutarlos. En este supuesto, si opta por la terminacién anticipada d , debera solicitarla a “La
Dependencia”, quien determinara lo conducente dentro de los quince dia iquieptes a la presentacion
del escrito respectivo, en caso de negativa, sera necesario que el conatista obigng ?Af}:utoridafjudicial la

declaratoria correspondiente. L
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En el evento de que “La Dependencia” no produzca contestacion a la solicitud de “E| Contratista” dentro del ptazo
sefialado, se tendra por aceptada la peticion de este ultimo.
Una vez comunicada la terminacién anticipada del contrato, “La Dependencia procedera a tomar posesién de los
trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas, y en su caso, proceder a
suspender los trabajos, levantando con o sin la comparecencia de “El Contratista”, acta circunstanciada del estado
en que se encuentren los Mismos, quedando obligado “El Contratista” a devolver a “La Dependencia, en un plazo
de diez dias naturales contados a partir del inicio del procedimiento respectivo, toda la documentacion que ésta le
hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.
DECIMA TERCERA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO
Las partes convienen que “La Dependencia’ podra en cualquier momento rescindir administrativamente este
contrato, por cualesquiera de las causas que a continuacion se enumeran, es decir si “Ef Contratista”:--------=-=-------
a) Contraviene las disposiciones, lineamientos, bases de la solicitud de cotizacion, procedimientos y requisitos gue
establece la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, su Reglamento y\demés
disposiciones administrativas sobre ia materia.
b) No cumple con los trabajos objeto de este contrato, conforme a los términos y condiciones pactados)\gi
mismo y Sus anexos.
c) Suspende injustificadamente los trabajos objeto de este contrato.
d) Incurre en aiguno de los supuestos previstos en el articulo 157 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.
e) Incumple con cualesquiera de las obligaciones a su cargo en el presente instrumento.
Las causales referidas dan lugar a la rescision inmediata de este contrato, sin responsabilidad para “‘La
Dependencia”, ademas de que se le apliquen a “El Contratista” las penas convencionales conforme a lo
establecido por este contrato o el sobrecosto que resulte de la rescision, debiendo fundamentar y motivar las
causas de la aplicacion de uno o de otro, independientemente de hacer efectiva la garantia otorgada para el
cumplimiento del mismo y aplicarse en su caso a “E| Contratisia” los demas cargos que procedan -------=----====------~
Las partes convienen que cuando “La Dependencia” determine justificadamente la rescision administrativa del
contrato, el inicio del procedimiento correspondiente se comunicara a “El Contratista” exponiendo las razones que
al efecto se tuvieren para que éste, dentro del término de quince (15) dias habiles contados a partir del dia
siguiente en gque surta sus efectos la notificacion del inicio de la rescision, manifieste lo que a su derecho
convenga, en cuyo caso, transcurrido dicho plazo, “La Dependencia” resolvera lo procedente, dentro del plazo de
quince (15) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion de “El Contratista™.
En el supuesto de no producir contestacion “El Contratista”, dentro del plazo seiialado, se emitira 1a resoluciéon
respectiva, en los términos de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
Reglamento, asi como en apego a los demas ordenamientos aplicables.
Una vez comunicado el inicio del procedimiento de rescision administrativa del contrato “La Dependencia
procedera a tomar posesion de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones _
respectivas, y en su caso, proceder a suspender los trabajos, levantando con o sin la comparecencia de “ ;
Contratista”, acta circunstanciada del estado en que se encuentre la obra y “El Contratista” estara obligadoja
devolver a “La Dependencia, en un plazo de diez dias naturales contados a partir del inicio del procedimiento, toda
la documentacién que ésta ie hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.
La determinacion de dar por rescindido administrativamente el contrato, no podra ser revocada o modificada po
“La Dependencia”.
Iniciado el procedimiento de rescisién y antes de su conclusion, “La Dependencia” podrd a su juicio, suspender el
tramite del citado procedimiento, cuando se hubiere iniciado un procedimiento de conciliacién respecto del
presente contrato.
En el caso de que se determine no rescindir el contrato, se reprogramaran los trabajos una vez notificada la
re§olucién correspondiente por “La Dependencia” a “El Contratista”
DECIMA CUARTA.-
Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato, a todas y
cada una de las clausulas que lo integran, asi como a los términos, lineamientos, procedimientos y requisitos que
establece la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas su Reglamento y, demas normas y
disposiciones administrativas que le sean aplicables.
DECIMA QUINTA.- OTRAS ESTIPULACIONES ESPECIFICAS
“Ej Contratista” acepta que de las estimaciones que se le cubran, se deduzca para los efectos de su aplicacion por
concepto de inspeccion de obras, conforme a las previsiones de la normatividad aplicable, EL CERO PUNTO
CINCO POR CIENTO (0.5%), de! monto de los trabajos contratados. -
DECIMA SEXTA.- INHABILITACION PARA PARTICIPAR EN LOS CONCURSOS DE OBRA O EJECUCION DE

“E| Chntratista” o las empresas que formen parte del mismo grupo, se deberan abstener de participar en los

condursos para la adjudicacion de los contratos, o en estos Ultimos cuando no se Tera de ese procedimiento,

en/los servicios relacionados con la obra publica a que se refieren las fracciorys Iy ?HI el articulo 51 de la Ley
et

dé Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. - \
DECIMA SEPTIMA - DE LA VIGILANCIA CONTROL Y SUPERVISION DE LQS TRABAJOS:-

J
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La Depandansin vigilard, conwolara y sugervisard la debida eiececion de los trehaios @ travds ce ravisiones
pariddinas monsiaes. en gspecifico por cuantd a calidad requerida en 103 materizles v aquipos de instalacién
manante proyectos de ingenieria y arquitactura, aspecificacicnas genarales y paricutares de consiruccion,
urcygranas de 3 cien convenidos. de utilizacion de mano de obra v de majuinania y 42 suminislro d= materiales
i on permanente, relacién da! equipo de canstruscien, procadimi=nio aonstructivo v presupueslo

at

BT s F O U B - -
DECIMA OCTAVA.- JURISDICCION
Para la interpretacion y cumplimiento del presente contrato, asi como para todo aquello que no esté expresamente
estipulado en el mismo, las partes se someten a la aplicacién de la legislacion vigente en la materia, asi como a la
jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes ubicados en la Ciudad de México, Distrito Federal,
renunciando en consecuencia al fuero que pudiere corresponderies en razén de sus domicilios presentes 0 futuros/’

o por cualquier otra causa. 7
El presente contrato se fi a bla, Puebla., el dia veintiocho de Marzo de 2014.--==-r—s-mm===7"
“LLA DEPENDENCIA” POR “EL CONTRATISTA”
OR GENERAL DEL JENTRO S. CONSTRUCTORA FENOSUNAH, S.A.DECY.

PUEBLA

L.C. RAUL SALVA RE VALENCIA

POR “LA DEPENDENCIA’ '

SUBDIRECTOR DE AS\DEL CENTRO JEFE DE \a UNIDAD DE ASUNTOS JURIDICOS
S.CTIP L DAL CENTRO S.C.T. PUEBLA

ING. JAVIER GARCIA CANSINO.

-

ENC. DEL DESPACHO DE LA RESIDENCIA . JEFA DEL DEPARTAMENTO DE CONTRATOS Y
GENERAL DE CARRETERAS ALJME, TA ESTIMACIONES
DEL CENTRO $.C.T. FUE

ING. NO

LAS PRESENTES FIRMAS CORRESPONDEN AL CONTRATO DE SERVICIOS RELACIONADOS CON LA
OBRA PUBLICA A PRECIO ALZADO NUM. 2014-21-CF-D-586-Y-00-2014, DE FECHA 28 DE MARZO DE 2014.
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ARTICULO 116 DE ;
LA LEY GENERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA, 113, FRACCION IDE LA LEY FEDERAT.anglna Bae®

TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PU

] JACION PUBLICA Y LINEAMI 3 )

TRANSPARE | IENTO TREIGESIMO OC

CLASIFICACION Y DESCLASIFICACION DE LA INFORMACION, ASf COMO PARA II: Z&Zﬁggﬁj’;’v’g &&i%%’?é"’ﬁﬁﬁ[?cs S NERALESEN
AS.



